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1	 Vista General

1.1	 Introducción

Gracias por comprar los auriculares profesionales Eris™ HD10BT de PreSonus® 
con cancelación activa de ruido y tecnología inalámbrica Bluetooth. Los 
auriculares Eris HD10BT de PreSonus® proporcionan un rendimiento de 
audio con calidad de estudio con la movilidad y libertad de la conectividad 
Bluetooth. La Cancelación Activa de Ruido (ANC) reduce los sonidos ambientales 
en hasta 18 dB – así que si está caminando por una calle muy concurrida, 
o sentado en el asiento central de un avión, puede escuchar su música, 
podcasts, o series de televisión favoritas en una fidelidad sonora brillante.

PreSonus Audio Electronics está decidido a realizar una mejora constante de sus 
productos y tenemos en gran estima a nuestros clientes y sus proyectos creativos. 
Agradecemos el soporte que nos demuestra al comprar sus auriculares Eris HD10BT 
y ¡estamos completamente seguros de que los disfrutará durante muchos años!

1.2.	 Qué hay en la caja

El paquete de Eris HD10BT contiene lo siguiente:

Auriculares profesionales Eris HD10BT de PreSonus 
 
 
 
 

Guía de arranque rápido 
 
 
 
 
 

Cable TRS-TRS de 1M 1/8” (3.5mm) 
 
 

Adaptador TRS de 1/8” (3.5mm) a 1/4” (6.35mm) 

Cable de carga USB de 1M  
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Estuche de viaje de tapa dura 
 
 
 
 

Guía de salud, seguridad y conformidad de PreSonus para auriculares. 
 
 
 
 
 
 
 

1.3.	 Productos PreSonus complementarios

¡Gracias por elegir Presonus! Como compañía de soluciones, creemos que la mejor 
forma de cuidar a nuestros clientes (y ese es usted) es asegurarnos de que tenga 
la mejor experiencia posible desde el comienzo de la cadena de señal hasta el 
final. Con el fin de conseguir este objetivo, hemos priorizado una integración sin 
fisuras durante toda la fase de diseño de estos productos desde el primer día. 
El resultado son sistemas que se comunican entre sí como se había pensado—
nada más sacarlos de la caja—sin excesivas complicaciones de configuración.

Estamos aquí a su disposición. Descubra más cosas en www.presonus.com.

PreSonus Safety Warnings and Instructions
Electrical information and warning symbols for PreSonus products are located on the rear electrical panel of the unit 
adjacent to the electrical plug or on the bottom of the unit along with other product compliance information. 

This lightning flash with arrowhead symbol within an equilateral triangle is intended to alert the user to the presence of non-
insulated “dangerous voltage” within the product’s enclosure that may be of sufficient magnitude to constitute a risk of electric shock.

WARNING: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK, DO NOT REMOVE COVER (OR BACK) AS THERE 
ARE NO USER-SERVICEABLE PARTS INSIDE. REFER SERVICING TO QUALIFIED PERSONNEL.

 The exclamation point within an equilateral triangle is intended to alert the user to the presence of 
important operating and maintenance instructions in the literature accompanying the appliance.

CAUTION: To reduce the risk of electric shock, do not expose this appliance to rain and moisture. Do not expose this device 
to dripping or splashing liquids and no object filled with liquids, such as vases, should be placed on the device.

CAUTION: These service instructions are for use by qualified service personnel only. To reduce the risk of electric shock, 
do not perform any servicing other than that contained in the operation instructions. Qualified service personnel must 
perform repairs. 

1. Read these instructions.
2. Keep these instructions.
3. Heed all warnings.
4. Follow all instructions.
5. Do not use this device near water.
6. Clean only with a dry cloth.
7. Do not install near any heat sources, such as radiators, heat registers, stoves, 

or other device (including amplifiers) that produce heat.
8. Protect the power cord from being walked on or pinched, particularly at plugs, 

convenience receptacles, and the point where they exit from the device. 
9. Use only attachments/accessories specified by PreSonus. 
10. Unplug this device during lightning storms or when unused for long periods.
11. Servicing is required when the device has been damaged in any way, such as if a power-supply cord or plug is 

damaged; or liquid is spilled, or objects have fallen into the device; or if the device has been exposed to rain 
or moisture, does not operate normally, or has been dropped. All PreSonus products in the USA should be 
serviced at the PreSonus factory in Baton Rouge, Louisiana. If your PreSonus product requires a repair, contact 
support@presonus.com to arrange for a return authorization number. Customers outside the USA should 
contact their local distributor. Your distributor’s contact information is available at www.presonus.com.

12. Protective grounding(earthing) terminal. The apparatus should be connected to a 
mains socket outlet with a protective grounding(earthing) connection.

13. Where the Mains plug or an appliance coupler is used as the disconnect device, 
the disconnect device shall remain readily operable. 

14. The use of apparatus is in moderate climates.
15. Please allow 5cm around the apparatus for sufficient ventilation; the ventilation should not be impeded 

by covering the ventilation openings with items, such as newspapers, table-cloths, curtains, etc. 

SPL Warning:
Exposure to extremely high noise levels may cause permanent hearing loss. Individuals vary considerably in susceptibility to 
noise-induced hearing loss but nearly everyone will lose some hearing if exposed to sufficiently intense noise for a period of 
time. The U.S. Government’s Occupational Safety and Health Administration (OSHA) has specified the permissible noise level 
exposures shown in the following chart:

Duration (hours) per day SPL (dBA) Typical Example

8 90 Duo in a small club

6 92

4 95 Subway

3 97

2 100 Very loud classical music

1.5 102

1 105

0.5 110

0.25 or less 115 Rock concert

WARNING: 
Cancer and reproductive harm - www.p65warnings.ca.gov

PreSonus Compliance Information
European Union (EU) 

The CE mark on this product indicates that the device is compliant with the  
EU Council Directives  

2014/35/EU Low Voltage Directive

2014/30/EU EMC Directive

For a copy of a specific product DoC, contact PreSonus at support@presonus.com.

WEEE This symbol on this product or its packaging indicates that this product must not be disposed of with other 
waste. Instead, it is your responsibility to dispose of your waste equipment by handing it over to a designated 
collection point for the recycling of waste electrical and electronic equipment. The separate collection and recycling 
of your waste equipment at the time of disposal will help conserve natural resources and ensure that it is recycled 
in a manner that protects human health and the environment. For more information about where you can drop 
off your waste equipment for recycling, please contact your local city recycling office or the dealer from whom you 
purchased the product. 

Radio and Television Interference
If these symbols are marked on the product, the device complies as follows: 

Any Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user’s authority to operate 
the equipment.

USA: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to 
Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1) This device may not cause harmful 
interference, and (2) this device must accept any interference received, including interference that may cause 
undesired operation. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a 
residential installation. This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy, and, if not installed 

in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that 
interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, 
which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of 
the following measures:

• Reorient or relocate the receiving antenna.

• Increase the separation between the equipment and the receiver.

• Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

• Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

FCC Radiation Exposure Statement:

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment. This equipment should be installed 
and operated with minimum distance 20cm between the radiator& your body. 

This transmitter must not be co-located or operating in conjunction with any other antenna or transmitter.

CAUTION: Changes or modifications to this device not expressly approved by PreSonus Audio Electronics could void the user’s authority to 
operate the equipment under FCC rules.

Australian Compliance: This equipment complies with Radio communication Devices Notice 2003; or Radio communication 
Labeling (Electromagnetic Compatibility) Notice 2008; or Radio communication (Compliance Labeling Electromagnetic 
Radiation) Labeling Notice 2003.  

IC WARNING
IC RSS warning: This device complies with Industry Canada licence-exempt RSS standard (s). Operation is subject to the following two 
conditions: (1) this device may not cause interference, and (2) this device must accept any interference,including interference that may 
cause undesired operation of the device. Under Industry Canada regulations, this radio transmitter may only operate using an antenna of a 
type and maximum (or lesser) gain approved for the transmitter by Industry Canada. To reduce potential radio interference to other users, 
the antenna type and its gain should be so chosen that, the equivalent isotropically radiated power (e.i.r.p.) is not more than that necessary 
for successful communication.

This radio transmitter (identify the device by certifcation number, or model number if Category II) has been approved by Industry Canada 
to operate with the antenna types listed below with the maximum permissible gain and required antenna impedance for each antenna 
type indicated. Antenna types not included in this list, having a gain greater than the maximum gain indicated for that type, are strictly 
prohibited for use with this device.

IC Radiation Exposure Statement: 

This equipment complies with IC RF radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment. This transmitter must not be 
co-located or operating in conjunction with any other antenna or transmitter.

ICES003: This CAN ICES3 (B)/NMB3(B) digital apparatus complies with Canadian ICES003.

PreSonus Health, Safety, and Compliance Guide Headphones

PreSonus Health, Safety, and Compliance Guide Headphones

®

PreSonus Health, Safety, and Compliance Guide.  Part# 70-50000015-A 
© 2019 PreSonus Audio Electronics, Inc. All Rights Reserved.
18011 Grand Bay Ct. • Baton Rouge, Louisiana 70809 USA • 1-225-216-7887 
www.presonus.com
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2.	 Conexiones

2.1.	 Conexiones y controles del auricular derecho

2.1.1.	 Emparejamiento Bluetooth y alimentación

Para encender los auriculares Eris HD10BT, mantenga pulsado el botón central 
durante 3 segundos, si no hay ningún dispositivo Bluetooth emparejado o si el 
dispositivo Bluetooth emparejado previamente no está disponible, los auriculares 
Eris HD10BT entrarán en el modo de emparejamiento.

En el modo de emparejamiento, el LED situado en la parte inferior derecha del 
auricular parpadeará en azul y rojo. 
 
 
 

En su dispositivo Bluetooth, seleccione “PreSonus HD10BT” en el menú de 
emparejamiento. 
 
 
 
 
 
 
 
 

Para apagar los auriculares Eris HD10BT, mantenga pulsado el botón central 
durante 5 segundos. 
 
 
 
 
 
 
 
 

2.1.2.	 Cambio de pista y volumen Bluetooth

Los siguientes controles están disponibles para usarlos con su 
dispositivo Bluetooth favorito mientras escucha audio:

1
2
3

1.	 Subir volumen / Pista anterior. Pulse una vez para subir el volumen de 
reproducción Bluetooth. Mantenga la pulsación para ir a la pista anterior.

2.	 Reproducir/Pausa. Pulse este botón para iniciar y parar la 
reproducción a distancia en su dispositivo Bluetooth.

3.	 Bajar volumen / siguiente pista Pulse una vez para bajar el volumen de 
reproducción Bluetooth. Mantenga la pulsación para ir a la pista siguiente.

Hold for 3 sec

Bluetooth< Settings

Bluetooth

PreSonus HD10BT

My Devices

Other Devices

Now discoverable as “My Phone”

Hold for 5 sec
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2.1.3.	 Controles de llamada telefónica

El botón central puede usarse también para contestar o 
rechazar llamadas de forma remota cuando su teléfono está 
emparejado vía Bluetooth a sus auriculares Eris HD10BT:

Pulse una vez para contestar una llamada. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Mantenga la pulsación durante 1 segundo para rechazar una llamada. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Pulse dos veces para volver a marcar el último número. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Hold for 1 sec

Press 2x
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2.1.4.	 Conexión con cable

Sus auriculares Eris HD10BT pueden usarse con cable cuando la batería 
esté baja de carga, o si quiere conectarlos a un dispositivo que no ofrezca 
Bluetooth. El jack TRS de 1/8” está colocado en la parte inferior del auricular 
derecho. Use el cable incluido o cualquier cable TRS de 1/8” estándar. 

2.2.	 Conexiones y controles del auricular izquierdo

2.2.1.	 Active Noise Canceling (ANC)

En la parte inferior del auricular izquierdo, encontrará el botón de cancelación de 
ruido activo o Active Noise Canceling (ANC). Es posible usar la cancelación de ruido 
activo independientemente de la escucha por Bluetooth. Sin embargo, el ANC 
requiere que sus auriculares Eris HD10BT estén encendidos. 

Nota: El uso del ANC reducirá la carga de la batería de forma más rápida que 
simplemente usando el Bluetooth inalámbrico.

Cuando el ANC esté activo, el LED adyacente se iluminará en verde. 
 
 
 
 

2.2.2.	 Carga

Conecte el cable USB incluido al puerto de carga para cargar los auriculares Eris 
HD10BT utilizando o un cargador de salida USB estándar o un ordenador. El LED 
ANC se iluminará durante la carga. Cuando la batería esté completamente cargada, 
el LED se apagará. Una vez cargados, los auriculares Eris HD10BT proporcionan 
hasta 8 horas de reproducción Bluetooth con el ANC activo y hasta 16 horas sin el 
ANC. 

No utilice Bluetooth mientras carga.



© 2019 PreSonus Audio Electronics, Inc. Todos los derechos reservados. AudioBox, Eris y PreSonus son marcas comerciales o marcas registradas de PreSonus Audio 
Electronics, Inc. Bluetooth es una marca registrada de Bluetooth SIG. Otros nombres de productos mencionados en adelante pueden ser marcas comerciales de sus 
respectivas compañías. Todas las especificaciones están sujetas a cambios sin previo aviso...excepto las recetas que son unos clásicos.

	 La cena está servida

Beneficios adicionales: La receta alto secreto de PreSonus 
para...

Pollo y Andouille Gumbo
Ingredientes:

•• 1 C harina multiuso

•• ¾ C de aceite vegetal

•• 1 cebolla grande en dados o cubitos

•• 1 cebolla pequeña en cuartos

•• 6 tallos de apio en trocitos

•• 1 pimiento verde grande en trocitos

•• 3 dientes de ajo (2 picados, 1 entero)

•• 1 lb salchichas Andouille

•• 4 cuartos traseros de pollo

•• 4 qt de agua

•• 4 hojas de laurel

•• 1 cucharadita de tomillo

•• 1 cucharadita de sazonador Old Bay

•• 1-2 C quigombó (okra) congelado, en trocitos

•• ¼ C perejil fresco, picado

••  6-8 huevos (opcional)

Instrucciones:

1.	 En una gran olla, combine los cuartos traseros enteros de pollo, el agua, la cebolla en cuartos, el Old Bay, 2 hojas de 

laurel y 1 diente de ajo entero. Tape y llévelo todo a un hervor suave. Hierva a fuego lento el caldo hasta que el pollo se 

separe del hueso. Saque el pollo y guárdelo aparte. Deseche la cebolla, las hojas de laurel y el ajo, reservando el caldo.

2.	 En una sartén fuerte, caliente 1 cucharada de aceite en fuego medio alto y tueste el andouille hasta que se cocine todo. 

Aparte la salchicha para más tarde.

3.	 En la misma sartén, añada y caliente el aceite sobrante. Lentamente añada 1-2 cucharas da harina cada vez, removiendo 

continuamente. Continúe cocinando y removiendo la crema hasta que se ponga de un color marrón oscuro (debería de 

parecerse a un chocolate oscuro derretido). Tenga cuidado en no calentar demasiado el aceite o la harina se quemará y 

tendrá que comenzar de nuevo.

4.	 Una vez que la crema haya alcanzado el color correcto, añada los trocitos de cebolla, apio, pimiento verde y ajo picado. 

Cocine hasta que las verduras estén muy tiernas. No lo tape.

5.	 Lentamente vaya añadiendo 1 cuarto de consomé de pollo y llévelo a un hervor lento, removiendo constantemente. 

6.	 Lleve la mezcla de la crema a una olla sopera y llévelo a un hervor suave. No lo tape, la crema se asentará en el fondo de la 

olla y se quemará.

7.	 Añada lo que quede de consomé de pollo, hojas de laurel y el tomillo. Cocine a fuego lento durante 30 minutos. 

8.	 mientras el gumbo está hirviendo, separe el pollo del hueso, desmenuce el pollo y corte en rodajas el andouille.

9.	 Añada el pollo y el andouille al gumbo y vuelva a hervir a fuego lento. Cocine a fuego lento durante 30-45 minutos. 

10.	 Añada y remueva el quigombó (Ocra) congelado y el perejil y súbalo a un buen hervor.

11.	 Opcional: Parta un huevo en una taza de té y échelo rápido al gumbo hirviendo. Repita el proceso con los otros huevos 

teniendo cuidado en no colocarlos demasiado juntos. Después de que todos los huevos hayan vuelto a subir a la super-

ficie, reduzca el fuego y hierva a fuego lento. 

12.	 Corrija el sazonado con sal y pimienta (roja, blanca y/o negra) si fuera necesario. 

13.	 Sirva sobre arroz con ensalada de patatas.

Plato para 12
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